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april eller maj 1998. Proceduren vil kunne traek-
ke ud i tilfeelde af en folkeafstemning.

Grzkenland: Ratifikation kan ske med sim- |

pelt flertal i parlamentet. Der afholdes ingen fol-
keafstemning. Proceduren forventes afsluttet
sidst i 1997 eller i begyndelsen af 1998.

Holland: Ratifikationsproceduren kraver til-
slutning fra det rddgivende »statsradd« og parla-
mentets to kamre. Der afholdes ikke folkeaf-
stemning. Processen ma forventes afsluttet i ef-
terdret 1998.

Irland: Ratifikationen forsinkes af det frem-
rykkede prasidentvalg. Parlamentsbehandlin-
gen ventes afsluttet i indevaerende ar, og der vil
derefter blive afholdt folkeafstemning i foréret
1998. Ratifikationsproceduren ventes afsluttet i
foraret 1998.

Italien: Ratifikationen skal behandles som et
almindeligt lovforslag. Forslaget fremsattes
umiddelbart efter underskrivelsen. Ratifikati-
onsproceduren kan formentlig forst forventes af-
sluttet et godt stykke ind i 1998. Der afholdes in-
gen folkeafstemning.

Luxembourg: Ratifikationsforslaget ventes
fremlagt i november og realitetsbehandlet primo
1998 i henhold til normal procedure med to las-
ninger, udvalgsbetaenkning samt hering af stats-
rad. Der afholdes ikke folkeafstemning. Ratifi-
kationsproceduren paregnes afsluttet inden som-
merferien 1998.

Portugal: Ratifikationsproceduren indebzrer,
at regeringen fremsaetter forslag til parlaments-
resolution om, at praesidenten kan ratificere. Re-
solutionen skal vedtages med simpelt flertal. Ra-
tifikationsprocessen forventes afsluttet omkring

Spergsmal nr. 57 pa alm. del
Sporgsmal (9/1-98): o

-Vil ministeren serge for, at Europaudvalget
snarest muligt fér fremsendt det franske forfat-
ningsrads afgerelse om forholdet mellem forfat-
ningen og Amsterdamtraktaten i hele dens ord-
lyd i en dansk oversattelse.

Svar (19/1-98):
For besvarelse af spergsmélet henvises til ved-
lagte notat.

Materialesamling vedr. Folketingets behandling af Amsterdamtraktaten

sommeren 1998. Det overvejes at atholde en fol-
keafstemning om et bredt EU-tema. En sddan af-
stemning har dog ingen forbindelse med den for-
melle ratifikationsprocedure.

Spanien: Ratifikationen skal behandles i par-
lamentets to kamre. Der kan ikke gives sikre op-
lysninger om tidsforlebet, men proceduren mé
forventes faerdiggjort enten i foréret eller efter-
aret 1998. Der afholdes ingen folkeafstemning.

Sverige: Der forventes forelagt et lovforslag
for Riksdagen i midten af december. Lovforsla-
get behandles i foraret 1998. Der afholdes ingen
folkeafstemning. Ratifikationsprocessen ventes
afsluttet i foraret 1998 (april/maj). '

Tyskland: Lovforslaget om ratxﬁka‘uonen vil
blive forelagt Forbundsdag og Forbundsréd. Der
stiles mod en hurtig vedtagelse af lovforslaget,
dvs. vedtagelse marts 1998. Der atholdes ingen
folkeafstemning.

Storbritannien: Den for ratifikationen ned-
vendige nationale lovgivning vil blive forelagt
og behandlet efter de sdvanlige lovprocedurer.
Forst derefter vil ratifikationen, som sker uden
parlamentets involvering og uden folkeafstem-
ning, finde sted. Processen forventes afsluttet in-
den sommeren 1998.

Ostrig: Der vil blive forelagt et lovforslag om
ratifikation for parlamentet i februar/marts 1998.
Forslaget undergives hastebehandling. Forslaget
skal vedtages med 2/3-flertal. Der legges vagt
pA, at den pstrigske ratifikation er pa plads, inden
@strig overtager formandskabet, dvs. inden 1.
juli 1998. Der forventes ikke afholdt folkeaf-
stemning,.

(Folketingets forhandlinger 1996-97 side 8930)

Det franske Forfatningsréds udtalelse om Am-

- sterdamtraktaten.

I. Det franske Forfatningsrad har onsdag den
31. december 1997 fastslaet, at en fransk ratifi-
kation af Amsterdamtraktaten forudsatter en

- forfatningsendring.

Forfatningsradets udtalelse er tilgdet Folketin-
gets Europaudvalg i den franske originalversion
den 9. januar 1998 (alm. del bilag 417). Udtalel-
sen foreligger kun pa fransk. Rédets Generalse-



